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ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 033-2023-MPS-OEC-1

CONTRATACION PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO DE LA ACTIVIDAD:
“MANTENIMIENTO DEL JR. FRANCISCO BOLOGNESI (ENRIQUE PALACIOS — AV.
JOSE GALVEZ); DISTRITO DE CHIMBOTE, PROVINCIA DEL SANTA, REGION ANCASH”

Conste por el presente documento, la contratacion de la CONTRATACION PARA LA
EJECUCION DEL SERVICIO DE LA ACTIVIDAD: “MANTENIMIENTO DEL JR. FRANCISCO
BOLOGNESI (ENRIQUE PALACIOS - AV. JOSE GALVEZ); DISTRITO DE CHIMBOTE,
PROVINCIA DEL SANTA, REGION ANCASH”, que celebra de una parte la MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DEL SANTA, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20163065330, con
domicilio legal en Jr. Enrique Palacios N° 343 — Casco Urbano, Distrito de Chimbote, Provincia
del Santa y Departamento de Ancash, representada por su Gerente Municipal, Abog. Elvis
Joe Terrones Rodriguez, identificado con DNI N° 80500940, y de otra parte el CONSORCIO
EJECUTOR BOLOGNESI, conformado por la empresa INVERSIONES HMA EIRL., con RUC
N° 20601660602, con domicilio legal en Cal. Cuzco N° 187 Interior 1012 - MAGADALENA DEL
MAR - LIMA - LIMA, con su Representante Legal Sefor Alberto Jesis Gadea Sanchez,
identificado con DNI N° 71969541, inscrita en la Partida N° 11095736 del Registro de Personas
Juridicas de Chimbote y la empresa FUTURA CONSULTORES & EJECUTORES EIRL., con
RUC N° 20569342865, con domicilio legal en Cal. 21 Mz. L 4 Lt. 7 Urb. Luis banchero Rossi (a
una cuadra de Panaderia Don Lolo) — NUEVO CHIMBOTE — SANTA - ANCASH, con su
Representante Legal Sefior Carlos Arturo Games Baltodano, identificado con DNI N°
40777077, inscrita en la Partida N° 11080888 del Registro de Personas Juridicas de Chimbote,
designando como Representante Comun al Sefior Alberto Jestis Gadea Sanchez, identificado
con DNI N° 71969541, indicando como domicilio del consorcio Urb. El Trapecio | Etapa Mz. L
Lt. 10 — CHIMBOTE — SANTA - ANCASH, a quien en adelante se le denominara EL
CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 05 de julio del 2023, el 6rgano encargado de las contrataciones adjudicé la buena
pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 033-2023-MPS-OEC-1 para la
CONTRATACION PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO DE LA ACTIVIDAD:
“MANTENIMIENTO DEL JR. FRANCISCO BOLOGNESI (ENRIQUE PALACIOS - AV. JOSE
GALVEZ); DISTRITO DE CHIMBOTE, PROVINCIA DEL SANTA, REGION ANCASH”, al
CONSORCIO EJECUTOR BOLOGNESI, integrados por las empresas INVERSIONES HMA
EIRL con RUC N° 20601660602 y FUTURA CONSULTORES & EJECUTORES EIRL con RUC
N° 20569342865, la cual fue consentida con fecha 13 de julio del 2023, cuyos detalles e importe
constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto la CONTRATACION PARA LA EJECUCION DEL
SERVICIO DE LA ACTIVIDAD: “MANTENIMIENTO DEL JR. FRANCISCO BOLOGNESI

(ENRIQUE PALACIOS - AV. JOSE GALVEZ); DISTRITO DE CHIMBOTE, PROVINCIA DEL
SANTA, REGION ANCASH.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/ 114,736.60 (CIENTO CATROCE MIL

SETECIENTOS TREINTA Y SEIS CON 60/100 SOLES), que incluye todos los impuestos de
Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los ftributos, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente,
asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio
materia del presente contrato.
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CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGO
UNICO, luego de la recepcién formal y completa de la documentacion correspondiente, segun
lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacién debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de
otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiqguen las condiciones
establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o
fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debid efectuarse.

EL CONTRATISTA declara que el operador tributario y titular de la cuenta sera INVERSIONES
HMA EIRL con RUC N° 20601660602, CODIGO DE CUENTA INTERBANCARIA (CCl) 011-
297-000200419754-93, del BANCO BBVA CONTINENTAL.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de 30 (TREINTA) dias calendario, el mismo que
se computa desde el dia siguiente del perfeccionamiento del contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como
los documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para
las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia
incondicional, solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento,
a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

e De fiel cumplimiento del contrato: S/ 11,473.66 (Once mil cuatrocientos setenta y tres
con 66/100 soles), a través de la CARTA FIANZA N° 0011-0005-9800004211-63 emitida
por BANCO BBVA. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del monto del
contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacion.

BOLOGNESI

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecuciéon de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a)
del numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por el
Departamento Técnico de Mantenimiento de Obras y el Responsable de la Gerencia de
Infraestructura.
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De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente
el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de cinco (5) ni mayor de
quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con
la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las
correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el
vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando la consultoria manifiestamente no cumpla con
las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la
conformidad, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad
que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sanciéon de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista por errores o deficiencias o por vicios
ocultos puede ser reclamada por la Entidad por UN (1) afio después de la conformidad de obra
otorgada por LA ENTIDAD.

%) CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

OLOGNESI

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliaciéon de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacion del retraso como
justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos
de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

TE COMUN

eétis Gadea Sdnchez

CONSO

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicaran las siguientes penalidades:

OTRAS PENALIDADES

Ne | Supuestos de aplicacion de penalidad | Forma de célculo | Procedimiento
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DEL PERSONAL OFERTADO:
-En caso culmine la relacion contractual entre el contratista y el | 0.75 UIT porcada | Segin informe
1 | personal ofertado, y la ENTIDAD no haya aprobado la sustitucion del | dia de ausencia del | del verificador
personal por no cumplir con las experiencias y calificaciones del | personal ofertado del servicio.
profesional a ser reemplazado, la Entidad aplicara una penalidad. en el servicio.
SEGURIDAD DE OBRA Y SENALIZACION
Cuando el contratista no cuenta con los dispositivos de seguridad en | 1/4000 del monto SegUn informe
2 | el servicio tanto peatonal o vehicular incumpliendo las normas, ademés | total del contrato del verificador
de las sefalizaciones solicitadas por la Municipalidad. La multa es por | por cada dia de del servicio.
cada dia. incumplimiento
INDUMENTARIA E IMPLEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL | 1/2000 del monto
3 | Cuando el contratista no cumpla con dotar a su personal o parte del | total del contrato Segun informe
personal de los elementos de seguridad. La multa es por cada dia. por cada dia de del verificador
incumplimiento del servicio.
CALIDAD DE LOS MATERIALES
Cuando el contratista ingrese materiales al servicio sin la autorizacion | 1/2000 del monto Segun informe
4 | del Verificador o utilice para la ejecucion del servicio materiales de | total del contrato del verificador
menos calidad que los especificados en el Expediente de la Actividad. | por cada dia de del servicio.
La multa es por cada material no autorizado o no adecuado. incumplimiento.
EQUIPOS DECLARADOS EN LA PROPUESTA TECNICA 1/2000 del monto Segun informe
5 | Cuando el contratista no presente los equipos declarados en la | total del contrato del verificador
propuesta técnica. La multa es por cada equipo. por cada dia de del servicio.
incumplimiento

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, seglin corresponda; o si
<fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucién de la garantia de fiel
umplimiento.

stos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debio
ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO
Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el
articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta
la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho
incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

sus Gadea Sdanchez

REPRESENTANTE COMUN

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que
se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido,

negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en
relacién al contrato.
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Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los o6rganos de administracién, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio y/o
gratificacion, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro
del plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue
a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre
nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento
de su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

R)BOLOGNESI

Gadea Sdnchez

AEPRESENTANTE COMUN

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
durante la ejecucién del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: JR. ENRIQUE PALACIOS N° 343, CASCO URBANO,
CHIMBOTE, SANTA, ANCASH.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Urb. El Trapecio | Etapa Mz. L Lt. 10 — CHIMBOTE — SANTA
- ANCASH.
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La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.
Asimismo se consigna el correo electrénico: aj 202@hotmai  la eficacia y los efectos de
esta comunicacion se computan desde el dia que fueron remltldos

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Chimbote a los 21 dias
del mes de julio del 2023.

QMUNICIPILIDAD 1AL DEL SANTA

T Eluis Joe Terrones Rodriguez
? GEF)Q’g/NTE MUNICIPAL

EFRESENTANTE COMUN

LA ENTIDAD _“EL CONTRATISTA



